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Der Wohnungsbau in der Sowjetzone. Einem schr sorgfiltig gearbeiteten Bericht
von Dr. Dorothea Faber im ,,Europa-Archiv (5. Sept. 53, S.5943ff.) iiber Ent-
wicklung und Lage der Wohnungswirtschaft in der sowjetischen Besatzungszone
1945—1953 entnehmen wir folgendes Ergebnis:

Es ist mehrfach hervorgehoben worden, daf der Wohnungsbau in der sowje-
tischen Zone sich in sehr kleinem Rahmen hilt. Das ist jedoch keineswegs nur auf
den allgemein niedrigen Stand des Sozialprodukts zuriickzufiihren, vielmehr ist tat-
sichlich der Wohnungsbau bisher vernachléssigt worden, schon in den Plinen und
viel stiirker noch in der Planerfiillung.

Die sowjetzonale Bauwirtschaft (Baustoff- und Bauindustrie) hat durch Krieg
und Kriegsfolgen grofe Kaparzititsverluste erlitten. So war anfangs die Bau-
leistung insgesamt nur sehr gering. Von ihr entfiel 1946 bis 1949 der Hauptteil,
wie es beispielsweise die Bautitigkeit in Leipzig, Magdeburg und Halle zeigt, auf
Bauten fiir gewerbliche, landwirtschaftliche und sonstige wirtschaftliche Zwecke,
wihrend die Wohnungsbauten und noch mehr (jedenfalls in diesem Zeitraum) die
Bauten fiir 6ffentliche Zwecke in den Hintergrund traten. Von der knappen Roh-
stoffdecke blieb kaum mehr etwas fiir den Wohnungsbau iibrig, hinter dem —
trotz vorhandener Nachfrage — infolge Zwangswirtschaft, Unsicherheit der Eigen-
tumsverhiltnisse und fehlender wirtschaftspolitischer Initiative keine ausrei-
chende Wirtschaftskraft stand.

Wie kommt es aber nun zu dem Versagen des Wohnungsbaus, bei dem nicht
einmal die niedrigen Planzahlen realisiert werden? Hauptgrund ist die mangelnde
Ordnung in der Projektierung. Die Vorprojektierung setzt zu spit ein, die end-
giiltige 1463t entsprechend auf sich warten, und erst dann kann mit der Bauaus-
fithrung begonnen werden. i

Gewichtige Ursache ist ferner der Mangel an Baustoffen. In der Baustoffinda-
strie ist nur wenig investiert worden; dies macht sich besonders in der Versorgung
mit Mauersteinen, Zement, Holz und Baustahl storend bemerkbar. Es fehlt auch
an einer Ordnung der Anlieferung; immer wieder werden Wartezeiten erzwungen,
und Arbeitskriifte kénnen leistungsmiBig nicht ausgelastet werden. Infolgedessen
steigen die Baukosten insgesamt.

Die Wohnraumversorgung in der sowjetischen Zone stiitzt sich im wesentlichen
auf den vorhandenen Wohnungsbestand, da der Ausbau der Industrie dem Woh-
nungshau vorgezogen wird. Die gegeniiber dem Gebiet der Bundesrepublik relativ
niedrigen Kriegsverluste an Wohnungsbestand (11,5 v.H.) und die Stagnation der
Bevolkerung lassen trotz der Passivitit im Durchschnitt die Versorgungslage nicht
schlechter werden. Jedoch fithrt die Zusammenziehung von Arbeitskriften an
den neuen Industrieschwerpunkten zu scharfer regionaler Differenzierung in der
Wohnraumversorgung, da das Gut ,,Wohnung® eben nicht transportabel ist und
auch dem tiiglichen Pendelverkehr von Arbeitskriiften Grenzen gezogen sind. Der
geringfiigice Wohnungsbau konzentriert sich jetzt an diesen Punkten, bleibt aber
ungeniigend. So wird durch Umsetzung der nicht in den Arbeitsprozef’ eingeglie-
derten Bevilkerung im Zuge der ,operativen Wohnraumlenkung® Wohnraum
freigemacht, ohne dabei irgendwelche sozialen Riicksichten zu nehmen. Es gilt
allein, die Volkswirtschaftspline beziiglich der Entwicklung der Schwerpunkte
zu erfiillen.

Lauterkeit in der IWerbung. Der 12. Kongrefl der Internationalen Handels-
kammer (IHK) billigte im Juni 1949 in Quebeck eine neue Fassung des ,,Code de
pratiques loyales en matiére de Publicité®. Die deutsche Gruppe der IHK gab zur
Neufassung ihre Zustimmung. Die folgenden Ausziige aus diesem Kodex der In-
ternationalen Handelskammer stiitzt sich auf die Verdffentlichung des Textes in
der ,,Deutschen Zeitung® (2. Sept. 1953, Nr. 70).
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Die Werbung als ein Teil unseres Systems der freien Wirtschaft und der Waren-
verteilung, das den Bediirfnissen und der Wohlfahrt der Verbraucher dient, hat
dem Verbraucher gegeniiber ecine soziale Verantwortung. Werbung ist ein wich-
tiges und rechtmifSiges Mittel der Verkiufer, um das Interesse fiir die von ihnen
angebotenen Waren oder Dienstleistungen zu wecken. Bei diesem Vorgehen konnen
Methoden, die die Verkiufer anwenden, den berechtigten Interessen der Gemein-
schaft entgegengesetzt sein. Wenn aber irgendein Widerstreit der Interessen ent-
steht, dann soll das Interesse der Allgemeinheit in jedem Fall an erster Stelle
stehen und geschiitzt werden.

Der Erfolg der Werbung beruht auf dem Vertrauen der Offentlichkeit. Infolge-
dessen soll kein Verhalten erlaubt sein, das geeignet ist, das 6ffentliche Vertrauen
zu untergraben.

Die Werbung soll (deshalb) so gestaltet sein, daf sie nicht nur mit den Gesetzen,
sondern auch mit dem moralischen und &sthetischen Empfinden des Landes in
Einklang steht, in dem sie durchgefiihrt wird.

Die Werbung soll wahr sein und Entstellung von Tatsachen und Irrefithrungen
durch falsche Angaben oder Auslassungen vermeiden.

Eine Werbung darf keine iibertriebenen Behauptungen enthalten, so daf} sie
dem Verbraucher unweigerlich Enttiuschungen bringen muf3. Besondere Vorsicht
soll angewendet werden (in der) Werbung, die sich an Kranke wendet. Eine solche
Werbung darf nicht die Heilung einer schweren Krankheit versprechen, noch
sollen Angaben enthalten sein, die die Gesundheit der Leidenden beeintrichtigen
konnten, z. B. durch Abraten, irztliche oder andere Hilfe in Anspruch zu nehmen.

Es werden im genannten Kodex ferner Grundsitze lauterer Werbung unter den
Werbungstreibenden aufgestellt und schlieBlich eine Verfahrensordnung fiir cine
Schiedsstelle mitgeteilt.

Buch-Ubersetzungen. Nirgendwo werden soviel Biicher iibersetzt wie in Deutsch-
land. Diese Feststellung macht der Franzose Georges Fradier im UNESCO-Courier,
Juli 1953. Leicht kann es nicht eben sein, die einzelnen Nationen nach ihrer iiber-
setzerischen Fruchtbarkeit abzuschitzen, schon gar nicht, wenn man es nur an
Hand der Buchtitel versuchte. So ist zum Beispiel aus Bromfields Roman ,,Wild
is the River® in Deutschland plétzlich ein ,, Traum in Louisiana® geworden; aus
der fiir deutsche Ohren verfinglichen Titelfrage: ,,After Hitler, Stalin?*“ ,,Von
Talleyrand bis Molotov.* Denn iiberall sind die Verleger zu gescheit, um, was den
Titel angeht, lediglich korrekten Ubersetzern das letzte Wort zu lassen. Wer wollte
sich da noch durchfinden? Gliicklicherweise wird diesem Ubel durch den ,,Index
Translationum® abgeholfen, einer von der UNESCO herausgegebenen Folge von
Bénden, die sich bemiiht, alle in allen Landern erschienenen Ubersetzungen liik-
kenlos zu erfassen. ; ;

Auf Grund dieses ,,Index* meldet nun Georges Fradier, daf® Deutschland jihr-
lich mehr als 1300 fremdsprachliche Werke iibersetzt. Es folgen mit immerhin
einigem Abstand: Frankreich, Italien, Japan und die skandinavischen Linder, die
jéhrlich an die 1000 iibersetzte Biicher verdffentlichen. England begniigte sich
1951 mit etwa 500 und die Vereinigten Staaten mit 450. Nicht genug damit, wir
Deutschen scheinen auch die Leserschaft mit dem weitesten Horizont zu sein.
Denn wiihrend die anderen Linder aus nur wenigen Fremdsprachen iibersetzen,
schopft Deutschland aus allen Sprachen von Bedeutung. Steht freilich noch zur
Debatte, was da im einzelnen geschopft und dem deutschen Leser angeboten wird.
Die am wenigsten iibersetzenden Linder, England und die USA, stellen gleich-
zeitig am meisten iibersetzte Biicher — nur daf} etwa ein Drittel davon Detektiv-
schméker oder Réuberpistolen sind. Doch keine allzu grofie Sorge! Wenn man
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